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Notice d’'utilisation




TRES IMPORTANT !
Veuillez ne pas utiliser I'appareil avant d'avoir soigneusement lu la notice d'utilisation. Veuillez conserver cette notice pour un
éventuel recours en garantie du produit et en tant qu'ouvrage de référence.

Consignes de sécurité

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et plus, ainsi que par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou ayant un manque d’expérience ou de connaissance, a condition qu'ils soient surveillés ou
gu’ils soient dment instruits pour ce qui concerne I'utilisation de I'appareil et qu'ils aient compris les dangers qui en résultent. Les
enfants ne doivent pas jouer avec |I'appareil. Le nettoyage et I'entretien utilisateur ne doivent pas étre réalisés par des enfants sans
surveillance.

1. L'appareil ne doit étre utilisé que dans la cadre d'une utilisation domestique et pour l'usage pour lequel il a été congu.

2. Assurez-vous que la tension indiquée correspond a celle de votre réseau électrique.

3. Ne touchez aucune surface chaude. Ne manipulez que les poignées et boutons.

4. Veuillez utiliser I'appareil uniquement sur une surface plane, afin d'éviter que I'appareil ne bascule.

5. N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur ou a proximité d'une source de chaleur.

6. L'appareil ne doit pas étre conservé a I'extérieur, en des lieux a températures extrémes ou fortement humides.

7. Evitez que le cable ne pende par-dessus I'angle de la table ou de la surface de travail, ne touche des surfaces chaudes, ou entre
en contact avec des piéces chaudes. Ne placez pas I'appareil sous ou a proximité d'un rideau ou d'un voilage.

8. Veuillez ne pas utiliser de télécommande ou de minuterie aux alentours de I'appareil.

9. L'utilisation d'une rallonge ou d'un élément équivalent n'est pas autorisée.

10. L'utilisation d'accessoires supplémentaires, non recommandés par le fabricant de I'appareil, peut engendre des blessures et rend

tout recours en garantie caduque.
11. Les cordons électriques défectueux doivent étre remplacés par un professionnel diment autorisé. N'utilisez jamais I'appareil avec
un cordon électrique ou une prise défectueux (se).
12. Retirez la fiche de la prise d'alimentation :
— lorsqu'une défaillance survient,
— lorsque l'appareil n'est pas utilisé pendant un long moment,
—  avant tout nettoyage.
13. Ne tirez pas sur le cordon en lui-méme mais sur la fiche.
14. Pour vous protéger d'une électrocution, ne plongez ni le cordon, ni la fiche ou encore I'appareil dans de I'eau ou un autre liquide.
15. Veillez a maintenir I'appareil a distance des matieres inflammables, y compris des rideaux, tissus, murs, etc..
16. Laissez l'appareil se refroidir avant d'installer ou d'enlever les éléments.
17. Apres utilisation, nettoyez I'appareil selon les directives.
18. Assurez-vous d'avoir les mains séches avant de travailler avec I'appareil ou avant de toucher le fil électrique.
19. Gardez un ceil sur l'appareil aussi longtemps qu'il est utilisé.
20. Ne prenez pas l'appareil si jamais il tombe dans I'eau mais retirez la prise électrique du secteur.
21. Laissez l'appareil se refroidir avant de le porter, le transporter, le nettoyer ou le ranger.

Consignes spécifiques de sécurité

Veuillez ne pas couper ou gratter avec un objet tranchant ou pointu (couteau, fourchette) dans les poélons. Le revétement anti-adhérent est
ainsi endommagé.

Mise en service

(1) Plague de cuisson
(2) Base
(3) Interrupteur "MARCHE / ARRET" (1/0)

(4) Poélons

Avant la premiére mise en service

Retirez tout d'abord tous les matériaux d'emballage.

Avant la premiére utilisation, nettoyez I'appareil avec un chiffon doux et humide.

Nettoyez chacun des éléments (voir Nettoyage)

Installez I'appareil sur une surface plane, solide et résistante a la chaleur.

Veillez a ce que la plaque de grill repose bien sur le support.

Maintenez les oiseaux domestiques a distance de l'appareil pendant son utilisation. La fumée provenant de I'échauffement du
revétement anti-adhérent, peut engendrer un stress chez les oiseaux.

Une "odeur de neuf" nait lorsque I'appareil chauffe pour la premiére fois. Faites fonctionner I'appareil sans piéce a griller pendant env.
10 minutes.

7. De la fumée pourrait se produire. Veillez & une bonne ventilation.

aprLLONE
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Mise en service

Préchauffage
1. Installez I'appareil sur une surface plane, solide et résistante a la chaleur.
2. Branchez la prise sur le secteur.



3. Commutez linterrupteur "MARCHE / ARRET" (3) sur MARCHE (l).
3. Laissez I'appareil se mettre a chauffer pendant quelgues minutes jusqu'a ce qu'il ait atteint la température souhaitée.
4. L'appareil est maintenant préchauffé et prét.

Cuisson

1. Faites préchauffer I'appareil (voir Préchauffage)

2. Badigeonnez la plaque de cuisson (1) avec un peu d'huile.

3. Placez les ingrédients souhaités sur la plaque de cuisson ou sur un pierre.

4. Faites cuire les ingrédients jusqu'a ce qu'ils soient dorés comme vous le souhaitez. Retournez de temps en temps les grillades pour
vous assurer que les deux c6tés sont cuits de fagon homogeéne.

5. Enlevez les grillades.

Parsemez un peu de sel sur la pierre avant d'y poser de la viande ou du poisson.

Grillades

Laissez la plaque de cuisson (1) sur l'appareil lorsque vous faites griller.

1. Faites préchauffer I'appareil (voir Préchauffage).

2.  Remplissez le poélon (4) de morceaux de fromage, viande, poisson ou légumes, par exemple.
3. Mettez le poélon (4) sur la plaque de fond sous celle de cuisson (1).

4. Retirez les ingrédients dés qu'ils ont fini de griller.

Nettoyage

e  Veuillez retirer la prise avant chaque nettoyage et attendre que I'appareil soit entiérement refroidi.

e  Assurez-vous que l'appareil ne soit pas branché sur une source de courant avant de commencer avec le nettoyage.

e  Pour le nettoyage de I'ensemble des surfaces, n'utilisez qu'un chiffon doux, légérement imbibé d'un produit vaisselle.

. La plaque de cuisson, la pierre et les poélons peuvent étre nettoyés dans de I'eau chaude mélangé a un produit vaisselle. Utilisez un

chiffon doux ou

une brosse a récurer en plastique.

Séchez soigneusement I'appareil et les éléments.

Veuillez nettoyer I'appareil apres chaque utilisation.

N'utilisez pas de détergent agressif (décapant, récurant), ou d'objets coupants (couteau, brosse dur) pour nettoyer I'appareil.
Ne mettez pas I'appareil dans de I'eau ou un autre liquide.

La plaque de cuisson, la pierre et les poélons peuvent aussi étre nettoyés au lave-vaisselle.

Informations relatives a la protection de I'environnement

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers normaux, mais doit étre ramené sur un point de collecte pour le
recyclage des appareils électriques et électroniques. Le symbole indiqué sur le produit, la notice d'utilisation ou I'emballage
vous informe de cela. Les matériaux sont recyclables conformément a leur marquage. Par le recyclage et la réutilisation
des matiéres ou d'autres formes de valorisation des anciens appareils, vous prenez part activement a la protection de notre

environnement. Renseignez-vous aupres de votre mairie pour connaitre les points de collecte ou déchetteries appropriés.
|

Dans le cadre de notre responsabilité étendue de fabricant, cet appareil est marqué conformément a la Directive Européenne 2002/96/CE
pour les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). L'objectif est de réduire, d'éviter la ferraille électronique ainsi que de
I'éliminer dans le respect de I'environnement. Veuillez contribuer activement a la protection de I'environnement et jeter la ferraille électronique
en vous rendant aux points de collecte locaux.

L'emballage, de méme que la notice d'utilisation sont recyclables.

Déclaration de conformité CE

L'appareil est conforme aux principales exigences relatives a la sécurité et a la santé de I'Union Européenne. La déclaration de conformité
CE est la base du marquage CE de cet appareil.

Par la parution de la présente notice d'utilisation, toutes celles précédemment émises perdent leur validité. SUNTEC, SUNTEC Wellness,
KLIMATRONIC et le logo sous forme de soleil sont des marques déposées. © 2015/01 SUNTEC WELLNESS GMBH
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